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FRU STUM ABY II S VIE Ril GIE

Ikke langt fra Stran« 
den af en af So« 

dermanlands mange, 
smukke Indsøer, nærs 
mere betegnet Frdsjon, 
ligger de svenske Pige« 
spejderes idylliske Til« 
holdssted, Frustunaby.

Frustunaby var op«, 
rindelig en af Sveriges 
smaa, rødmalede Gaar« 
de; gammel er den, 
den blev bygget alle« 
rede i det syttende 
Aarfiundrede. Denne 
skønne, gamle Gaard 
med sine tre smaa Hu« 
se, den høje, høje Flag« 
stang midt paa den
grusbelagte Gaardsplads, og den ældgamle, 
kæmpestore Løn ved de hvide Laager, dan« 
ner den udvendige Ramme om det Sted, hvor« 
til utallige Spejdere i Løbet af de sidste Aar 
har knyttet deres bedste Spejderminder. Paa 
Frustunaby er alle velkomne; Nøglen er altid 
at hente i den ligesaa hyggelige Præstegaard 
nogle faa Skridt borte, beliggende just mel« 
lem Frustunaby og den smukke lille Kirke.

Det var for syv Aar siden, at Grevinde 
Ebba von Eckermann paa Sbdertuna, et Gods 
en Milsvej fra Frustunaby, paa den anden 
Side af Søen, som et gavmildt Forsyn, ind« 

rettede og overlod „Sveriges Flickors Scout« 
forbund" dette smukke Sted, til Brug for 
smaa og store Lejre, Førerkursus og Week« 
ends.

Aar efter Aar mærker man en betænksom, 
kærlig Haands stadige Omsorg for Spejder« 
nes Ve og Vel. Grevinden lod det nemlig 
ikke blive ved at have givet Spejderne Fru« 
stunaby, men med en aldrig svigtende Inter« 
esse bliver der stadig sørget for, at alting er 
i Orden, at alt bliver forbedret og fornyet. 
Gladest er Grevinden, naar der er rigtig 
mange Spejdere paa Gaarden. Naar man 
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kommer, er det første, man gør, at hejse Fru« 
stunabys store Flag, saa det sees helt til So* 
dertuna, og melder, at nu er der igen kommet 
en Flok glade Spejdere til Frustunaby.

Den nærmeste By er Gnesta — med Toget 
fra Stockholm kommer man dertil paa en 
Time. Det tager ikke lang Tid at gaa til Fru« 
stunaby, man kan tilbagelægge Vejen paa en 
lille halv Time, selv med Rygsæk. De tre 
smaa, røde Huse er det let at finde, de ligger 
blot et Stenkast fra Gnestas lille Kirke, gan« 
ske nær den store Sø og det høje „lågerbåls« 
berg“ i Skoven.

Tilladelse til at bo paa Frustunaby faar 
man ved at henvende sig paa „Flickscoutbo« 
den“ i Stockholm. Troppe saavel som Grup« 
per af Spejdere kan faa Lov at slaa sig ned 
og nyde den dejlige Natur, leve et sundt og 
godf Friluftsliv, ro, bade, trave lange Ture 
og øve sig i alle Slags Spejderfærdigheder.

Straks ved Ankomsten mærker man den 
særlige Aand, der hviler over Stedet; dette 
Spejderhjems Hygge, Ro og Gæstfrihed slaar 
een i Møde — og man løber begejstret fra 
Sted til Sted, ser forbavset, hvordan hver 
lille Enkelthed er gennemtænkt, og hvor me« 
get man her har faaet ud af alt, hvordan der 
er tænkt paa hver en Ting, ja, paa de utro« 
ligste — intet, absolut intet mangler eller 
manglede, den Dag, Spejderne første Gang 
drog ind paa den skyggefulde Gaardsplads, 
og første Gang selv levede med i det Eventyr, 
som en Lejr paa Frustunaby altid er.

I det største Hus er Storstuen med sin 
aabne Kamin, sine store Borde og hyggelige, 
hjemmevævede Løbere over Gulvet. Fra de 
mange smaa Vinduer er der den dejligste Ud« 
sigt. Midt i Huset er der et lille Værelse — 
Ekspeditionsrummet kaldet — hvor Lejrens 
Leder i Ro kan lægge sine Planer. Her, i dette 
Hus, findes ogsaa det store, dejlige Køkken, 
hvor Komfur og Brændekasse kun venter 
paa at blive taget i Besiddelse. Skabene med 
Tallerkener og Fade staar parate til Brug, og 
alt, lige fra det rindende Vand til Gryder og 
Kageforme, er klart til en dygtig Koks travle 
Forberedelser, eller til smaa uvante Spejderes 
famlende Forsøg paa at lave noget, der kan 
spises, for sulten bliver man derude i den fri« 
ske Luft ved Skov og Sø og Bjerg.

Ovenpaa er der to dejlige smaa Gæstevæ« 
reiser, det ene helt holdt i rødt, det andet helt 
i blaat, og der er desuden et velforsynet Dæk« 
ketøjsskab.

Men de to andre Huse?

Ja, de staar heller ikke tilbage. I det ene 
har Spejderchefen sit Værelse, alt er parat 
ogsaa til hende; dér er ogsaa et stort lyst Sy« 
geværelse med dejlige tykke Madrasser, selv 
her kan man jo blive syg, men heldigvis va« 
rer det sjældent længere end højst nødven« 
digt. Paa Loftet i dette Hus findes Madras« 
ser i stor Mængde, og ikke mindre end otte 
velforsynede Telte til Brug for udendørs 
Lejre.

Det tredie Hus har Plads til 40 Spejdere i 
et Par store Sale. Knager og Borde er sat paa 
de mest praktiske Steder. I en stor Kasse fin« 
der man to Dusin tykke uldne Tæpper!!! Ne« 
denunder er der Vaskeborde, Hylder og Kna« 
gerækker, Vandkumme og Redskabsrum. 
For det er Meningen, at hvert Hold skal 
kunne efterlade Gaarden fuldt saa velordnet 
og ren, som den var, da man ankom.

Bag Husene ligger Haven med mange 
Træer og Buske, Lysthus og Græsskrænter — 
og nede ved Søen et idyllisk lille Vaskehus 
med Kar og Baljer, og med et Loft, hvor en 
hel Patrulje kan bo i Tilfælde af Pladsmangel.

Søen! Frosjon! Den, alle skynder sig ned 
til. En lang, lang Bro fører gennem Siv og 
Rør ud til en Platform, der fungerer som Ba« 
debro, og til et stort Baadehus, hvor to lette, 
store Baade fristende ligger parate for Ture 
ud til det ukendte, eller til at føre Spejderne 
over til en lykkelig Robinson Crusoe«Til« 
værelse paa „Præsteøen" ude i Søen. Den ene 
Halvdel af Øen er Spejderne uindskrænkede 
Herrer over, paa den anden Del regerer Præ« 
stens mange Køer, holdt paa Afstand af et 
Solidt Gærde.

Ganske nær alle disse Herligheder, hvor 
man hurtigt lærer'at føle sig hjemme, ligger 
den store Telt« eller Legeplads, og mange er 
de, som har ligget i Lejr her, med en endnu 
friere Udsigt over Skove og Søer, endnu nær« 
mere det underskønne Lejrbaalsbjerg med 
dets stolte gamle Graner, de mange Blaabær« 
ris og det bløde Mos. De Aftener paa det 
tavse Bjerg, omkring Ilden, med frit Udsyn 
til Solnedgangen i Vest, hører til de allerskøn« 
neste Minder, de mange Spejdere har bragt 
med sig hjem fra glade, lærerige Lejrdage paa 
Frustunaby.

„Alting er næsten for •bekvemt," siger Fø« 
rerne undertiden — men som Modvægt er 
der desto rigeligere Tid til alle Slags Instruk« 
tioner og dejlige Ture, Lege og Øvelser. En 
Dag finder man f. Eks. pr. Baad og med Kort 
i Haand rundt til alle de nærliggende Søer og 
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smukke Steder — har Samaritøvelse i Skoven 
eller Sporøvelse over Lejrbaalsbjerget — 
maaske er der kommet en Invitation til 
Sodertuna, lydende paa Saft og Kager — 
maaske „bjerger" man hinanden under Bad« 
ningen, og henter „trætte" Svømmere ind ved 
Hjælp af Redningsrebet, for paa Frustunaby 
er alt ved Haanden, alt i Forvejen lagt paa 
s i n praktiske Plads, Baadens Aarer i Huset 
nær Søen, Økserne i Materialskabet i For« 
stuen etc., etc. I Brændeskuret er Huggeblok 
og Kvas, i Kælderen Kartofler og Hylder til 
Madvarerne. I Ekspeditionsrummet ved Si« 
den af Storstuen findes Telefonen og Forteg« 
nelse over alle Egnens Seværdigheder; dér 
findes Husapotek, Fremmedbog og Skrivema« 
teriale. En Liste over de Forretninger i Gne« 
sta, hvor man faar Rabat, mangler heller ikke 
— endnu mindre et Nøglebrædt i Forstuen, 

hvor hver eneste Nøgle har sit tydelige Skilt. 
At fortælle om alle disse Herligheder er een 
Ting — det er noget helt, helt andet at faa 
Lov at se dem selv, for en Tid være paa 
dette dejlige Sted og tilsidst taknemmelig ind« 
føje sit Navn i Rækken af de mange, som 
har tegnet deres i Frustunabys originale 
Fremmedbog.

Til allersidst, naar man har lagt Flaget bort 
for sidste Gang, har lukket og laast og gaar 
ned ad Vejen mod Gnesta, forbi den lille, 
hvide Kirke bag de mørke Granhække, og 
de lyse, lette Birketræer, da maa man i sin 
store Taknemmelighed føje sit Ønske til saa 
mange andres: blot alle Spejdere maatte naa 
at komme her engang — eller blot de, andre 
Steder, i lige saa dejlige Omgivelser, maa 
møde et saadant Paradis, som Frustunaby er 
for de svenske Pigespejdere. Sonny.
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Husflidsboden paa Teknologisk InstitutFRA HUSFLIDSFONDET
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HUSFLIDSFONDET
Salget paa Teknologisk Institut gav i Aar 

556,40 Kr. og Udgiften var 17,44 Kr. (Plads# 
lejen fraregnet). Chefen har modtaget Over# 
skudet 558,96 Kr. til Husflidsfondet.

T a k til alle de mange Spejdere og Troppe, 
der i Efteraarsmaanederne har arbejdet flit# 
tigt for igen i Aar at kunne sende os Hus# 
flid til Hjælp til Boden paa Teknologisk. Der 
var mange gode Ting, og det var gennemgaa# 
ende mere ordentligt udført — bliv ved med 
det — det er Prikken over i’et, at Arbejdet 
er omhyggeligt udført.

T a k til alle, der hjalp os paa Udstillingen 
med de mange Timers Salg — og Tak ogsaa 
til de Spejdere, der tilbød deres Hjælp, men 
som jeg ikke fik Brug for i Aar.

Glæd jer over, at I er med til at støtte en 
god Sag. Loyer.

D. K, K. U.s Nytaars* Enquete
Her vil I se et Par af de præmierede 

Besvarelser, der indkom til D.K.K.U.S 
Nytaars«Enquéte, som vi omtalte i sid# 
Nummer af Bladet.

Hvad ser den unge Kvinde
i Arbejdet?

Hun ser fremfor alt en udvidet Horizont. Den 
unge Kvinde af 1933—34 sover ikke længere Tor# 
nerosesøvn. Ingen kan beskytte hende for det, der 
bruser ude i Livet, og hun ønsker heller ikke at 
blive beskyttet.

Hun har gode Kræfter og vil bruge dem. Hun 
har lært at elske Kampen for dens egen Skyld, 
fordi hun føler, den giver hende nye Kræfter for 
dem, hun satte ind, fordi hun gennem Kampen 
bliver klar over, hvor hun har sin Styrke, hvor 
sin Svaghed, og er hun klog, drager hun Nytte 
heraf og dækker sig.

Den unge Kvinde lærer Livet at kende gennem 
Arbejdet, og derfor elsker hun det. Hun træffer 
Mennesker og faar disse til at respektere sig. Ar# 
bejdet har givet hende en dyb indre Tilfredsstil# 
lelse. Det har sin egen Romantik, fordi det giver. 
Udløsning for Trangen til at skabe, der ligger i et# 
hvert Menneske.
Hvad ser den unge Kvinde

i Ægteskabet?
Hun ser, forstaar og véd, at der er Strenge i 

hende, som selv det bedste og mest interessante 
Arbejde ikke formaar at stemme. Derfor vil hun 
ogsaa være Hustru og Moder. Det er hendes Over# 
bevisning, at træffer hun den Mand, som hun kan 
elske helt — for den moderne Kvinde har Raad til 
ikke at gaa paa Akkord — saa vil Ægteskabet give 

hende en yderligere Udvikling. Hun vil aldrig tabe 
ved at give og modtage Kærlighed, og hun brænder 
efter at gribe den Opgave, der ligger hende nær# 
mest — Opdragelsen, af sine Born.

Kan begge Dele forenes?
Hvorfor ikke? Træffer den unge Kvinde den 

Mand, der forstaar hende og som hun forstaar, er 
det intet Problem.

Den moderne intelligente Mand søger en Aands# 
fælle, en Kammerat, en Hustru, en Moder, der har 
Forstand til at opdrage Børnene. Naturligvis kan 
denne Hustru ikke passe Hus, men hvad har det 
at sige? Den Tid maa komme, da det er muligt at 
faa kultiveret Hjælp. Er det vanskeligt, maa Hu# 
struen ofre en dygtig Barneplejerske de forste Maa# 
neder efter Barnets Fødsel. Sørger hun saa blot for 
at begrænse sig — for her har Kvinder ofte en 
Svaghed — kan hun baade passe sit Arbejde, der 
gør hende til en Personlighed, og være Hustru og 
Moder i sit Hjem, men naturligvis maa der være 
en Grænse for Virkefeltet udenfor Hjemmet.

Hver Opgave, hun paatager sig, skal passes. Forst 
da er hun helt den ideelle Kvinde af 1934.

Efter „Kvinden og Samfundet** er følgende Indlæg
i Diskussionen citeret:

Maaske tilfredsstiller det at have Arbejde ude og 
være fælles om Arbejdet hjemme. Og dog, naar to 
Mennesker kommer trætte hjem og skal gore mere 
Nytte, da undlader man at gøre de smaa Ting, som 
skal gøre Hjemmet harmonisk. Men det er Bornene, 
der er det store Problem. Maaske har de det saa og 
saa godt i Børnehaver og Fritidshjem, og hvor de 
ellers anbringes, men de mangler det ene fornødne: 
et Hjem med en Mor! Har man faaet Born, har man 
Pligt til at være om dem med sin Moderlighed, 
denne Pligt, der burde opfattes som en Ret. I et 
barnløst Ægteskab kan man beholde sit Erhverv, 
mener jeg — og selv da kun ved at indgaa et Kom# 
promis.

I Arbejdet ser den unge Kvinde Muligheden for 
at faa sine Interesser tilfredsstillet og faa Udløs# 
ning for sin Energi. I Ægteskabet ser hun Mulig« 
heden for at blive lykkelig med den, hun holder af. 
Begge Dele kan ikke forenes med noget godt Resul« 
tat. At være sin Mand en god og dygtig Hustru og 
at give sine Børn en god og kærlig Opdragelse, er 
et stort Arbejde, sikkert det mest krævende Ar# 
bejde en Kvinde kan stilles overfor.

Til iførste Spørgsmaal — en Glæde. Til andet 
Spørgsmaal — Kiv og Strid og Fattigdom og mange 
Børn. Til tredje Spørgsmaal — Nej, naar Hushold« 
ning og Børn og alt skal passes ordentligt og spar« 
sømmeligt, saa kan man ikke gaa ud at arbejde, det 
vil Hjemmet komme til at lide under.

Den bedste Arv, jeg endnu har faaet fra mit 
Hjem, er, at jeg har lært at arbejde. Ægteskabet 
mener jeg maa være det ideelle Samarbejde mellem 
to, som holder af hinanden. Min Tanke er at faa 
en Mand, med hvem jeg har saa meget fælles, at 
hans Sorger og Glæder føles at være mine og om« 
vendt ogsaa faa Lov til at være med i alle hans 
Foretagender. Maaske bliver jeg skuffet, men saadan 
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ønsker jeg mit Ægteskab. For os, som gaar i Huset, 
kan Ægteskab og Arbejde ikke saa godt forenes. 
Man kan ikke have en Heldagsplads i Byen og 
samtidig passe Hus og Hjem, hvis man f. Eks. er 
gift med en Gaardejer, der bor paa Landet.

Kan begge Dele forenes (Arbejde og Ægteskab) ? 
Ja, selvfølgelig.

Det, at saa mange Kvinder, naar de gifter sig, op* 
giver at være selverhvervende, er meget forkert. Det 
vil altid falde tilbage paa dem selv. Den Arbejds* 
giver, der har mødt det Tilfælde et Par Gange, vil 
hellere antage de unge Mænd, som jo dog bliver i 
Pladsen, selv om de gifter sig. Det kunde dog aldrig 
tænkes, at en ung Mand vilde sige sin Stilling eller 
Læretid op, fordi han skulde giftes, hvorfor saa 
den unge Kvinde? Hun har lige saa godt Pligt til 
at blive i Arbejdet. Det er ikke mere en Forsørge!« 
sesanstalt, det at blive gift. Hvis tilmed den unge 
Kvinde aldrig har haft med det huslige Arbejde at 
gore, er baade hun, hendes Mand og eventuelle 
Born dog bedre tjent med en Kvinde, der er ud* 
dannet til at varetage det huslige Arbejde, ogsaa 
Børnepasning. Den 'Kvinde, der er selverhvervende, 
vil tillige vide at sætte Pris paa og betale det Ar* 
bejde, der bliver udfort i Hjemmet, bedre end Til* 
fældet er nu i Almindelighed. Det vil ogsaa hæve 
det huslige Arbejdes Anseelse, at der bliver Brug 
for uddannede Kvinder her. Bliv.derfor paa Ar* 
bejdsmarkedet, naar De først er der; det er ikke let 
at komme ind igen, naar man er sprunget fra. Det 
vil forbedre Kaarene for de unge Kvinder, der vok* 
ser op. Man vil da komme til at regne den unge 
Kvinde for en lige saa stabil Arbejder og lige saa 
pligtopfyldende som den unge Mand.

Hver enkelt Trop — hver eneste Spejder — som 
atter i Aar har arbejdet til Husflidsfondet, vil jeg 
her gennem disse Linjer bringe min Tak, Jeg havde 
den store Glæde i Aar selv at se de mange ind* 
sendte Husflidsting fra alle Dele af Landet, det 
glæder mig, at I Aar for Aar kan samles om denne 
Sag.

De indkomne Penge er alle de Aar, Fondet har 
bestaaet, brugt til at give en Spejder en halv Fri* 
plads paa Spejderskolen. I Aar har jeg derimod 
indsat Pengene til et Fond, som under forskellig 
Form vil komme Korpset til Gode. Gennem Salg 
af Husflid kan et saadant Fond opretholdes og vil 
være til stor Gavn for Korpset.

Jeg vil dog fremhæve, at den halve Friplads paa 
Spejderskolen stadig findes og Ansøgninger om at 
erholde den for Skoleaaret, som begynder 1. Sep. 
1934, maa sendes til mig INDEN DEN 1. APRIL.

Jeres Chef.

ELISABETH
Kejserinde af Østrig, Dronning af Ungarn

III.
er skal ofres nogle Linier paa Elisabeths 
Forhold til Ungarn, der egentlig ogsaa 

har været Aarsag til denne Artikels Frem« 
komst.

Ved mit Besøg under Jamboréen i Ungarn 
i August 1933 fremstod Elisabeths Skikkelse 
og Skæbne i forstærket Form. Ved at se de 
skønne Statuer af hende, ved Besøg i Elisa* 
betsmuseum i Burg, hvor hver eneste Ting 
fortalte om hende eller viste hendes skønne 
Skikkelse og Træk, groede Tanken frem at 
fortælle om hende;

Nede ved Donau i Nærheden af Elisabeth* 
broen er for ganske nylig rejst en pragtfuld 
Statue af hende. Skikkelsen er siddende, naar 
undtages Ansigtet er den forgyldt, og over 
Statuen hvælver sig et Tag paa mange Søjler, 
Trappetrin fører op til Statuen, det hele lig* 
ner et Tempel. Dér var jeg Vidne til en lille 
rørende Tildragelse.

En gammel, fattig Kone kom med en lille, 
halvvissen Buket mellem de rystende Hæn* 
der, lagde den beskeden henne ved Siden af 
Statuen, lagde sig paa Knæ, foldede Hæn* 
derne i Bøn, saa rejste hun sig, hun havde 
faaet mere Mod, hun tog sin Buket, gik hen 
foran Kejserinden, lagde den ved hendes fine, 
forgyldte Fødder og sank atter paa Knæ i 
inderlig Bøn.

Dette her fortalte er et Bevis for, at der 
endnu lever Kærlighed og Taknemmelighed 
til deres Dronning i den ungarske Befolkning 
trods de omskiftelige Tider.

Ungarerne elskede og forstod deres Dron* 
ning, som hun dem. Hun lærte at tale deres 
Sprog, Europas sværeste, ganske uden Ak* 
cent, en ungarsk Digter, Maurus Jokai, siger: 
„Hun talte det som en jævn Kone fra Landet, 
ikke affekteret som de fleste Damer af vort 
Aristokrati.'*

Altid gik hun i Forbøn for deres Ønsker, 
altid forstod hun deres Ønsker.

I Maj 1857 besøgte hun for første Gang 
Ungarn, da var hun allerede Moder til to 
smaa Piger, Sophie og Gisela. Næppe var hun 
kommet til Ungarn, før hun fik Meddelelse 
om den toaarige Sophies Sygdom, og inden 
hun var naaet tilbage til Wien, var den lille 
Pige død. Det var hendes første store Sorg, 
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den knyttede hende nærmere til det Folk, 
som hun lærte at elske og forstaa, og som til 
Gengæld elskede og ærede hende som en 
Moder og beskyttende Engel.

Da Elisabeth i Marts 1855 var bleven Mos 
der til en lille Pige, var Folkets Skuffelse stor, 
da de erfarede, at det ikke var en Søn; men 
da hun i Juli 1856 atter fik en lille Pige, var 
Misfornøjelsen saa stor, at man end ikke 
skjulte den.

Elisabeth var ganske opfyldt af sine Moders 
pligter, vilde gerne være det, det var hun 
vant til fra sit Hjem, hvor Moderens Liv var 
fyldt af Arbejde og Opofrelse for Børnes 
flokken.

Ifølge sin høje repræsentative Stilling blev 
Børnene øjeblikkeligt fjernet fra hende af 
Kejsermoderen, Erkehertuginde Sophie; Mos 
deren til de smaa Piger havde sit Arbejde og 
Pligter i Slottets Pragtsale, Børnene blev ans 
bragt i en afsidesliggende Fløj af Slottet. Hun 
skulde og maatte føre et Paradeliv, dyrke sin 
Skønhed, udstille sine Toiletter og kun nu og 
da udstille sin Moderkærlighed ved at lege 
med de to smaa Piger.

Elisabeth havde et eneste stort Ønske, at 
blive Moder til en Søn. Det opfyldtes den 
21. August 1858, da hun fødte Tronfølgeren 
Rudolf, og Hundreder af Kanonskud fra alle 
Fæstninger i hele ØstrigsUngarn forkyndte 
denne straalende Begivenhed.

Atter maatte hun med Sorg og Bitterhed se 
sit Barn blive fjernet, Svigermoderen vilde 
ikke tillade, at Arvingen til et af Europas 
mægtigste Riger blev opdraget af en ung 
Kvinde, som efter hendes Mening ikke selv 
havde Rede paa, hvorledes hun skulde op« 
føre sig.

Der kom svære og vanskelige Tider baade 
for Land og Folk. Krige brød ind over Østrig. 
Der kom vanskelige Tider for det kejserlige 
Ægteskab. Der kom Elisabeths egen tærende 
Sygdom, som sikkert fik saa stor Magt over 
hende paa Grund af de sjælelige Lidelser, 
hun gennemgik. Lægerne sendte hende til 
Madeira. I Wien ventede man paa at erfare 
om hendes Død. Hun kom rask, om end ikke 
helbredet tilbage, fik Tilbagefald og rejste til 
Korfu. Efter nogle Maaneders Forløb kom 
Meddelelse om hendes fuldstændige Helbre« 
delse. Efter en Vinters Ophold i Venedig kom 
hun endelig tilbage til Wien, som hun efter 
et ganske kort Ophold pludselig flygtede 
fra efter en ægteskabelig Konflikt. Kejseren 

fulgte efter hende for at opnaa en Forsoning, 
men hun drog videre for at undgaa ham.

Fra nu af begynder egentlig hendes Livs 
Landflygtighed, som hun selv valgte, fordi 
hun følte sig skuffet og forraadt af dem, der 
netop skulde have forstaaet og elsket hende.

Konflikten mellem de to Ægtefæller varede i 
flere Aar. Gennem Elisabeths Mands Paavirk« 
ning og grundet paa Tronfølgerens svage Hel« 
bred, gik det op for Kejserinden, at hendes 
Plads dog trods alt var i Landets Hovedstad.

Atter brød Krige ind over Østrig, og hun 
fik Navnet „de Saaredes Engel" efter det for« 
sagende Arbejde, hun tog op paa Lazaretter 
og Hospitaler.

Hun stod ved sin Mands Side i de svære 
Aar. Hun blev hans raadgivende Veninde, 
om end hun aldrig som Kejsermoderen vilde 
tilrive sig politisk Magt. Kun hvor det gjaldt 
Ungarn og Ungarerne, lagde hun hele sin 
Magt i Vægtskaalen for dem. Hun siger en« 
gang: „Hvis det gaar skævt i Italien, bedro« 
ver det mig, skulde der ske Ulykker i Un« 
garn, vilde det dræbe mig."

En Gang skulde hun skrive i en Fremmed« 
bog. Hofdamen skrev: Elisabeth, Kejserinde 
af Østrig, men da greb Kejserinden Pennen 
og tilføjede nedenunder: „Erzsébet, magyar 
kyralyno" (Elisabeth, ungarsk Dronning).

Den Kærlighed mellem Dronningen og det 
ungarske Folk var en mægtig Støtte for Tro« 
nen.

Sommeren 1867 fik det ungarske Folk et 
stort Ønske opfyldt. Kongeparret blev kro« 
net i Ungarn.

Selve Kroningen skal have været det mest 
storslaaede, der nogensinde er bleven set i 
Europa. Franz Joseph red paa en prægtig 
Skimmel, iført Kroningskaaben, bar Kronen 
paa sit Hoved og draget Sværd i Haanden.

Men det mest uforglemmelige skønne var 
dog Elisabeth. Hun sad i den gamle Kro« 
ningsvogn, trukket af 8 spanske Skimler, hvis 
Manker og Haler var flettede med Guldsnore.

Vognen var forgyldt, Taget kuppelformet, 
gennem Spejlglasruderne saa man hele Vog« 
nens Indre, og derinde sad Europas dejligste 
Fyrstinde, ikke 30 Aar gammel. Alle jublede 
hende imøde, og hendes skønne, dybblaa 
Øjne straalede til Tak, og hun sendte sine 
smukke, berømte Smil til højre og venstre.

Efter hende fulgte en Eskorte paa 200 af 
de yngste og fornemste Magnater. Deres 
Dragter var smykkede med Guldbroderier og 
ædle Stene, og deres Hestes Stigbøjler og Tøj«
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ler var af Guld og oversaaet med Diamanter. 
Over venstre Skulder bar de Tigerskind.

Dronningens Dragt vil jeg ikke komme 
ind paa udover dette, at den var oversaaet 
med Diamanter, og hun bar den habsburg« 
ske Huskrone, der oprindelig var bestemt for 
Maria Theresia. Den er værdsat til 3 Milli« 
oner Guiden.

Efter Kroningen i Ungarn fulgte Aar, som 
sikkert var de lykkeligste i Elisabeths Liv. 
Flun var bleven en moden Kvinde, og Kejser« 
moderens Magt var brudt.

Ti Aar efter Tronfølgerens Fødsel fik Elisa« 
beth en lille Datter, Marie Valerie, Yndlings« 
datteren, hende hun fik Lov til at udøse al 
sin indestængte Moderkærlighed over. Fra 
første Øjeblik vaagede hun over Marie Va« 
leries Pleje og senere Uddannelse. Marie 
Valerie var meget svag som Barn. Moderen 
var den første, der kom til hendes Seng om 
Morgenen, og om Natten lyttede hun ofte 
efter, om hun sov.

Kronprinsen var et meget indtagende Barn, 
baade Hoffets og Wienernes Yndling. Han 
havde under daarlig Indflydelse faaet uhel« 
dige Sider af Karakteren udviklet. Hans 
Egensindighed og Hovmod var bleven frem« 
trædende. Kejserinden sørgede dybt over 
dette. Hun arbejdede ivrigt paa at faa disse 
Fejl udryddet, og da han var varmhjertet og 
let indsaa sine Fejl, havde hun Held med sine 
Bestræbelser.

Kejserinden fulgte sine Børns Undervis« 
ning. Hun sørgede for, at Børnene ikke blev 
forvænte. Hun lærte selv sine Døtre at danse, 
og den første Dans, hun lærte Valerie, var 
den ungarske Czardas.

Vi har endnu ikke hørt om Elisabeths Pas« 
sioner.

Den største var sikkert Heste. Det, der 
interesserede hende mest ved Slottene Hof« 
burg og Sohonbrunn, var Staldene. I Begyn« 
delsen af denne Beretning er hendes Evner 
som Rytterske lige omtalt.

Hun sluttede Venskab med Datidens bed« 
ste Skolerytterske, Fru Elisa Renz.

Kejserinden tilbragte sine Dage, naar hun 
ikke var paa Rejser, den meste Tid i Staldene 
eller paa Hesteryg. Hun var en meget dristig 
Rytterske. Hendes Dragt var ganske enkelt, 
mørkeblaa og stramtsiddende, lavpullet Silke« 
hat, i Haanden eller ved Sadlen en stor, sort 
Vifte, som altid fulgte hende. Den holdt hun 
meget ofte op for Ansigtet. Man sagde, det 
var for at beskytte hendes fine Hud. Onde 

Tunger sagde, det var, fordi hun havde daar« 
lige Tænder. De, der kendte hende godt, vid« 
ste, at det var for at undgaa Fotografer og 
Tegnere.

Hun kunde tilbringe halve Dage i Sadlen. 
Hun suste afsted over de ungarske Stepper 
og gennem de østrigske Skove; maaske prø« 
vede hun paa at flygte fra Spiren til de Sinds« 
sygdomme, som Slægten meget ofte gled over 
i. I de sidste 20 Aar, hun levede, har hun følt 
den Sygdom i Sindet vokse, som Medlemmer 
af det bayerske Kongehus ofte led af.

Aarene gaar. Elisabeth holder Sølvbryllup. 
Tronfølgeren giftede sig. Kejserens, men ikke 
Kejserindens Valg var faldet paa den belgiske 
Prinsesse Stephanie. Hun var middelmaadig 
begavet og ikke særlig tiltalende af Ydre. 
Hun ejede intet, der kunde begejstre eller 
holde den forlystelsessyge, skønhedselskende 
og meget forkælede Rudolf fast.

Ved dette Bryllup viste Elisabeth sig for 
sidste Gang officielt i Wien.

Under sit eget Opsyn lod Elisabeth et lille 
Renaissanceslot bygge i Hietzing, udenfor 
Wien; nu er det en af de „Bezirke", som 
Wien bestaar af.

Saa længe hun levede, kom aldrig et Foto« 
grafi eller Gengivelse af det til Almenheden. 
Kun Hoffets Folk havde Adgang til Park og 
Slot.

Gymnastik spillede en stor - Rolle i Elisa« 
beths Liv. Hvor hun end opholdt sig, blev 
der opstillet Gymnastikredskaber. Her var 
indrettet en Gymnastiksal ved Siden af Bade« 
værelset.

Engang hendes Forelæser traadte ind til 
hende, hoppede hun over en udspændt Snor 
for at komme ham imøde. Hun var iført sort 
Silkekjole med langt Slæb, forneden besat 
med Strudsfjer. „Den Snor er her, for at jeg 
ikke skal glemme at hoppe og springe," sagde 
hun.

For at gøre Billedet af Elisabeth saa fuld« 
stændigt som muligt i en saa kort Skildring 
af en stor Personlighed, maa lige omtales hen« 
des litterære Interesser.

Heinrich Heine, hvis urolige Digtersind 
passede saa godt til hendes eget urolige 
Hjerte, ejede hendes største Kærlighed og 
Interesse. Hun lod en Statue af ham opstille 
udenfor sit Slot paa Korfu. Den er udført i 
Marmor af en dansk Billedhugger Hasselriis.

Elisabeth har oversat hele Schopenhauer til 
det nygræske Sprog. Voltaire og Rousseau 
studerede hun ogsaa med Forkærlighed.
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Kejserindens sidste Aar var bitre og tunge. 
Smertefulde Sygdomme, der hindrede hende 
i at ride anstrængende Ture, indfandt sig. 
Ischias og Nervebetændelser pinte hende, saa 
Lægerne sagde, at der skulde næsten over« 
menneskelige Kræfter til at udholde Smer« 
terne, men Elisabeth havde vænnet sit Le« 
gerne til Lydighed, og hun bar Smerterne som 
en Heltinde.

Hun kurerede paa sig selv, navnlig ved at 
foreskrive sig selv Kure. Hele Mælke« eller 
Appelsinkure. Naar der var Gallataffel, stod 
ved hendes Kuvert et Par Stykker Hvede« 
brød, en Kop Bouillon og Frugt. Vinglassene 
ved hendes Kuvert stod tomme, Kejserinden 
drak Mælk.

Hun stod op Kl. 5 om Morgenen og gik i 
Seng Kl. 9 om Aftenen med Heines „Buch 
der Lieder" under sin Hovedpude.

Den 31. Januar 1889 bragte en Ulykke over 
Østrig og Sorg til et Forældrepar.

„Mayerlingmysteriet" eller „Tragedien i 
Mayerling", i store Træk: Kronprinsen blev 
fundet død eller myrdet sammen med sin 
Elskerinde, den unge, smukke Baronesse 
Vetsera.

Da Wien den raakolde Januarmorgen vaag« 
nede og fik Vished for, at Landets Tronfølger 
var død, var den som lammet. En gammel 
Kammerherre i Hofburg var klar over, at 
Budskabet først skulde bringes Kejserinden. 
Denne Kammerherre har været en klog 
Mand, og han har kendt Elisabeths Sjæls« 
styrke.

Først sagde han intet. Saa spurgte hun: 
„Hvor er min Søn," og da hun havde faaet 
Svar paa dette, gik hendes Tanker til hendes 
Mand, som endnu intet vidste. Der var ingen 
i hele Hofburg, der havde haft Mod til at 
bringe Kejseren den frygtelige Meddelelse. 
Elisabeth meddelte, at hun vilde gaa alene til 
Kejseren. Hun nedkæmpede sin egen Sorg og 
stod med sin stærke Karakter støttende ved 
sin Mands Side i de tunge Dage, der fulgte. 
Der fik Verden for en Gangs Skyld Øjnene 
op for Elisabeths Værd og fik løftet en Flig 
og set en Kvinde med ualmindelig Sjæls« 
styrke.

Var Landesorgen stor i Østrig, da var den 
endnu større i Ungarn. Gennem sin Moders 
store Kærlighed til Ungarn havde Kronprins 
Rudolf ogsaa lært Land, Folk og Sprog at 
kende; der var ikke den afsidesliggende Egn 
i Ungarn, han ikke kendte, og Sproget talte 
og skrev han som en indfødt. Med et eneste 

Slag var Ungarns Haab om en Konge, der 
forstod dem, slaaet til Jorden.

Nogle Aar før Elisabeth døde, sagde hun: 
„Der findes for ethvert Menneske et Øjeblik 
i Livet, da hans Sjæl dør; dette behøver 
ingenlunde at være det Tidspunkt, da han 
dør legemligt."

Hendes Sjæl døde sammen med Sønnen. 
Der saas aldrig mere et Smil paa hendes Læ« 
ber. Berlinerblade skrev, at hun var bleven 
sindssyg; det blev hun ikke, men hun blev 
endnu mere sky overfor Verden og bestemte 
Mennesker. Kronprinsessen vilde hun ikke 
se, hun gav hendes Uforstand Skylden for 
Sønnens Forvildelser og Død.

Rejselysten, der altid havde behersket 
hende, steg som en Feber i hende og jog 
hende fra By til By, hun flakkede om i Ver« 
den som en jaget Fugl.

Paa hendes 52«aarige Fødselsdag blev Ynd« 
lingsdatteren Valerie forlovet med en Slægt« 
hing, Franz Salvator, Hertug af Toscana.

En eneste Gang endnu viste hun sig ved 
en Hoffest i Wien. Det var, da Kejseren af 
Rusland besøgte Wien. Hendes Nærværelse 
vakte da mere Nysgerrighed end det russiske 
Kejserpars. Spændingen var umaadelig, da 
hun ved den russiske Kejsers Arm traadte ind 
ved den sfore Modtagelse, seende 20 Aar 
yngre ud, end hun var, endnu den skønneste 
Kvinde ved sit Hof.

Elisabeth tænkte ofte paa Døden, hun 
frygtede den ikke. Naar hun talte om den, 
sagde hun: „Jeg er beredt til at dø. Jeg øn« 
sker kun, at jeg ikke maa lide meget og 
længe." En anden Gang sagde hun: „Maaske 
vil Afslutningen paa mit Liv blive endnu 
mere forbavsende, endog for en Kejserinde. 
Menneskenes Selvsikkerhed og Hovmod faar 
ofte Ørefigner af Skæbnen. Om der hændte 
mig noget saadant, vilde det give mig Erstat« 
ning for meget."

Hendes Tanker blev til Virkelighed. Hun 
døde paa en mere overraskende Maade, end 
Verden og hun selv havde kunnet ane.

Hendes Moder døde. Hendes ældste Søster 
døde. Den yngste Søster omkom ved en Vel« 
gørenhedsbazar i Paris, hvor 113 Mennesker 
omkom ved, at en Lampe eksploderede, og 
der udbrød Ildebrand.

Som sædvanlig var hun paa Rejse. Efter en 
Kur i Nauheim, hvor hendes Helbred bedre« 
des, rejste Kejserinden til Schweiz, hun vilde 
blive der 5 Uger, for derefter at være tilstede 
ved Kejserens 50«Aars Regeringsjubilæum. 
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Aftenen før hun døde, fløj en sort Ravn op 
i hendes Nærhed og slog med sin Vinge en 
Frugt ud af hendes Haand.

I Habsburgernes Slægt har Ravnen altid 
været Ulykkesfuglen. Man fraraadede hendes 
paatænkte Rejse til Genf og Pregny. Elisa« 
beth sagde: „Jeg er Fatalist. Hvad der skal 
ske, det sker."

Den 10. September 1898 forlod hun Hotellet 
i Genf for at gaa ombord i Dampskibet 
„Genf"; hun var ledsaget af en Hofdame, en 
ungarsk Grevinde. Damerne var lige ved at 
komme forsent til Damperen. Elisabeth gik 
hurtigt og let; lige da de skulde træde om« 
bord, traadte en Mand frem, der havde sid« 
det paa en Bænk paa Quai Montblanc, det 
var den italienske Anarkist Luigi Luccheni, 
han gik henimod Elisabeth og stødte et skarpt 
Mordvaaben i hendes Bryst. Hofdamen var 
foran, hun ser Kejserinden falde, griber hende 
i sine Arme og spørger hende, om hun er 
upasselig. Kejserinden svarer: „Det ved. jeg 
ikke." Hun støttede sig til Hofdamens Arm 
og gaar ombord og spørger, om hun er bleg. 
Hofdamen svarer: „Ja, Deres Majestæt." Hun 
synker sammen og besvimer. Da man løsner 
hendes Tøj, ser man Spor af Blod. Ingen' 
tænkte paa et Attentat. Hofdamen meddelte 
Kaptajnen, hvem den syge Dame var, og 
Damperen vendte tilbage til Genf, hvor hun 
paa en Baare af Sejldug blev bragt til Hotel« 
let, hvor hun boede. Da hun var bragt ind i 
Forhallen, udstødte hun to dybe Suk og var 
død.

Dette Mord vakte Verdens Rædsel og Af« 
sky, men sikkert er det, at for Elisabeth kom 
Anarkistens Dolk som et Redskab fra højere 
Magter. Hun havde længe ønsket Fred og 
Hvile. Døden kom som en Ven.

Dødsværelset i Hotellet blev smykket med 
sorte Draperier, rundt om Kisten stod høje 
Kandelabre, og Præster knælede ved Kisten.

Kejserinden laa i en sort Silkedragt, det 
skønne Ansigt havde ikke forandret sig, de 
blaa Øjne var for stedse lukkede. De Øjne, 
hvori aldrig er set et Glimt af Ondskab eller 
Skadefryd. Da Kejseren fik Meddelelsen om 
sin Gemalindes Død, udbrød han bl. a.: „Jeg 
bliver ikke sparet for noget i denne Verden."

Fra hele Verden kom der Blomster til hen« 
des Baare. Selv fra Smyrna, Transwaal og 
Kina. Der kom smaa fattige Kranse fra lige« 
saa fattige Hytter og rige Kranse fra Slotte.

I Østrig, i Hovedstaden Wien, gjorde hen« 
des Død ikke nær saa meget Indtryk som i 

andre Lande, hvor hun var kendt og elsket. 
I Ungarn var der oprigtig Sorg over Tabet 
af deres Dronning. Man saa Mænd og Kvin« 
der græde paa Gaden. Over hele Landet 
vajede Flagene paa halv Stang.

Elisabeth var meget rig. Hendes personlige 
Smykker havde en Værdi af 4 Mili. Gylden.

Hun havde ønsket at blive begravet paa 
Korfu. Hun siger: „Hvis jeg ikke omkommer 
paa Havet, vil jeg begraves her, hvor Cypres« 
serne sukker over mig, mere end Menne« 
skene vil gøre, og hvor Bølgerne kan slaa 
over min Grav." Ungarn sendte en Udsen« 
ding til Wien for at bede om at maatte bi« 
sætte deres Dronning i Gødøllø, men heller 
ikke dette Ønske blev opfyldt. Kejseren øn« 
skede ikke, at Elisabeth, der hele sit Liv 
havde indtaget en Særstilling, ogsaa i Døden 
skulde indtage en saadan. Hun jordedes i et 
lille Kapel, over hvis Dør Ordet „Kaiser« 
gruft" staar. Her hvilede den habsburgske 
Herskerslægt.

I Livet flygtede hun baade for kirkelige 
Ceremonier og fra Menneskers Nysgerrighed, 
nu bliver der læst Messer for hendes Sjæl Nat 
og Dag, og en Dag om Ugen er „Kaiser« 
gruft" aabnet for Besøgende.

Baade i Østrig og i Ungarn er der rejst 
Mindesmærker af hende.

Paa Fæstningspladsen i Buda stod der 
længe en Statue af en østrigsk General, der 
havde udmærket sig i Krigen mod Ungarn 
1848—49. Denne Statue var selvfølgelig en 
Torn i Øjet paa Ungarerne. Franz Joseph be« 
stemte, at den skulde fjernes, og en Statue af 
Kejserinden skulde opstilles i Stedet.

Hans Beslutning blev modtaget med Be« 
gejstring. En Avis, „Magyar Hirlop", skrev: 
„Vor elskede Dronning Elisabeth gør Mirak« 
ler for os i sin Himmel. Hun tørrer den sid« 
ste Taare af Folkets Ansigt. Hun læger vort 
sidste Saar, om hvilket vi kan sige, at det 
havde hørt op at smerte, men det blødte 
endnu."

Det ungarske Præsteskab ophøjede hende 
til Helgen. Folket gav hende Navnet „Den 
hellige Elisabeth".

Her slutter saa min altfor korte Skitse af en 
stor Personlighed. Maatte dette lille Bekendt« 
skab med mit Livs Heltinde føre til, at mange 
gaar videre med at søge flere Oplysninger om 
denne mærkelige Kvinde, da er min Hensigt 
naaet: at føre mine unge Spejderkammerater 
hen til Vejen, hvor de træffer en stor Kvinde.

Fromse.
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DEM 22. FEBRUAR -
thinking day — cr nær, og der træffes sikkert 
rundt om i Troppene Forberedelser til at fejre 
denne Dag. Vore Tanker vil gaa ud over Landene, 
hvor vi ved, at Spejdere ligesom vi er samlede, og 
vi vil fole os stærke, fordi vi ved, vi danner en 
Kæde over hele Jorden forenede i fælles Lofte og 
Lov.

I ved vist alle, at den 22. Februar er valgt til 
Spejdernes Festdag, fordi det er baade Lord og 
Lady Baden«Powells Fodselsdag. Baden«Powell har 
været meget syg den sidste Maaned, vor Fodsels« 
dagshilsen til Verdensspejderchefen vil derfor være 
ledsaget med de bedste Ønsker om en snarlig og 
god Bedring.

Trods urolige Tider vinder Spejderbevægelsen 
frem over Landene, og vor Tid har netop haardt 
Brug for unge, som tør vove en Dyst for de Ide« 
aler, de stræber imod. I „Nordisk Spejdersport" 
skriver Ove Holm:

„En Roverafdeling i England har malet paa Lofts« 
bjælkerne i deres Lokale Ordene:

Tolerance — Respekt — Oprigtighed — Hjælp« 
somhed — Samarbejde — Broderskab.

Det er ikke disse Ord, som i Øjeblikket Verden 
over males paa Plankeværker og Husmure, og deraf 
kunde man jo godt slutte, at disse Rovere ikke var 
„i Kontakt med Tiden". Men Roverne kunde hæv« 
de, at de var i Kontakt med det bedste i Tiden."

Disse Ord er gode at have for Øje. Red

I Januar har Divisionschef for Vildgæsse# 
nes Division, Frk. Annesofie Elmquist og Di« 
visionschef for Hellerup Division, Frk. J. M. 
Nordentoft — bedre kendt som Jens — meldt 
sig ud af Korpset. Vi siger Jens og Annesofie 
Tak for det store Arbejde, de har gjort i 
Korpset for de københavnske Pigespejdere og 
i Agitationsudvalget, de vil blive savnet saavel 
af deres Spejdere som blandt Korpsets Førere.

Bes.

Vildgæssenes Division er overtaget af Fru 
Else Preisler, Ternevej 8, Kbhvn. F. Hellerup 
Division af Frk. Gudrun Lorentzen, Rypar# 
ken 32, St., Kbhvn. 0.

„JENS”

Den 11. Januar havde Hellerup og Vild# 
gæssenes Division — ja hele Køben# 

havns Distrikt — den Sorg, at „Jens" ned# 
lagde Hvervet som Divisionschef og Agita# 
tionssekretær. Vi forstaar og respekterer alle 
hendes Standpunkt — men det er med stor 
Bekymring, vi ser paa det Hul, hun har efter# 

ladt, og som ingen anden kan udfylde. For 
„Jens" var Sjælen i alt Pigespejderarbejdet i 
København — det var hende, der havde 
Idéerne, det var hende, der kom med Initia# 
tivet, og det var hende, der havde Energien 
til at faa det altsammen til at løbe rundt. Det 
var ikke for ingenting, hun lidt efter lidt fik 
Tilnavnet „Napoleon", for de Ting, hun vilde, 
lykkedes ogsaa for hende. Hun blev Divi« 
sionschef paa et vanskeligt Tidspunkt for de 
københavnske Pigespejdere, men i Løbet af 
3 Aar fik hun Spejderantallet herinde til at 
vokse med mere end 100 pCt. ved en stadig 
og maalbevidst Agitation. Men det bedste 
var det gode Samarbejde, som hun skabte, — 
og som vel ogsaa var Betingelsen for den 
store Fremgang. Hun arrangerede Ture og 
Møder, som man ikke havde set Magen til 
før, og som mange smaa og store Spejdere 
mindes med Glæde, men hun vidste ogsaa, at 
intet samler saa godt som fælles Planer og 
fælles Slid — hun aabnede derved de store 
Perspektiver for os.

Naar vi tænker paa „Jens“s Arbejde, er vi 
tilbøjelige til at tænke paa hende først og 
fremmest som Hellerup’er og Vildgaas — 
men vi glemmer ikke hendes Indsats i Korps# 
lejren 1932, hvor hun paa Grund af sit Ad# 
ministrationstalent havde en meget stor Del 
af Æren for Lejrens Sukces — og ejheller 
hendes glimrende Instruktioner ved forskel# 
lige Førerkursus.

„Jens" efterlader sig et stort Hul herinde, 
men vi glemmer ikke, at hun har givet os 
Retningslinie at gaa efter — og en daarlig 
Tak vilde det være, om vi nu blot satte os 
til at sukke over hendes Forsvinden. Hun 
lærte os, at man tager sit Standpunkt her i 
Livet, og det slaas man for, om saa Sol og 
Stjerner rasler ned om Ørene paa en — og 
det vil vi blive ved med. Og det skal 
„Jens" have Tak for. Og hun skal have 
Tak, fordi hun aldrig svigtede de unge, men 
havde Tro og Tillid til os, — hun skal have 
Tak, fordi hun lærte os, at Spejderbevægel# 
sen er de unges Sag. Men først og sidst skal 
hun have Tak, fordi hun var alle os unge 
Førere en god Kammerat. Men det ved 
vi, hun vil blive ved med at være!

Aase Truelsen, Tropsfører.
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LNIFORMSFORBUDET
Det bringes herved til alle Føreres Kundskab, at 

der ved Retten i Aabenraa er afsagt Dom over Pers 
soner, der har baaret Uniform ved et lukket Mode, 
hvortil kun Medlemmer af den paagældende Orga« 
nisation havde Adgang. Af denne Dom fremgaar, 
at Spejdere, der i Henhold til Loven om Uniforms« 
forbud ikke maa bære Uniform, heller ikke maa 
bære Spejderuniform ved lukkede Møder, det vil 
sige overhovedet ikke. „Nordisk Spejdersport**.

ILandet ovier <
Skørping Trops Standerindoielse

Kender du Skørping, den mest ideelle
Plads for en Spejdertrop? Skoven, baa« 

de Storskov og Ungskov, findes lige udenfor 
Døren til alle Sider, mod Nord har man et 
lille Kig ud over lyngklædte Bakker til GI. 
Skørping og kun faa Kilometer derfra ligger 
de smukke Ræbild Bakker.

For et Aarstid siden begyndte Ulla Praém 
fra I. Aalborg Trop at arbejde paa Oprettelse 
af en Trop, i Begyndelsen i Tilknytning til 
Patruljen „Lærken" i I. Aalborg, indtil den 
13. Juni 1933, da Skørping Trop blev Virke« 
lighed. Troppen er siden vokset og tæller nu 
12 Spejdere.

Nytaarsmorgen samledes Spejderne i den 
højtliggende Præstegaardshave, klar Frost og 
glitrende Sne gjorde denne Morgen, da Stan« 
derindvielsen skulde finde Sted, yderligere 
festlig. — Pastor Winther slog første Søm i 
for Kammeratskabet, idet han afledte Stande« 
ren fra Romerrigets Symbol paa Sammen« 
hold, som Germanerne havde forsynet med 
en Spids, der peger mod den højeste Værdi. 
Tropsraadsformanden i Ullas gamle Trop, 
Installatør Wind, slog andet Søm i for Korp« 
set, hvis Ledere holder Idéernes Fane højt og 
forlanger det samme af Førerne i Division 
og Trop. Skørping Trop havde i Ulla faaet 
en Fører, der kender sine Forpligtelser. Ulla 
slog selv det tredie Søm i for Troppen, idet 
hun ønskede, at Spejderne maatte søge udi 
Naturen, vinde f r e m i Dygtighed, søge o p 
til Gud og endelig, at hver Spejder skulde 
finde i n d i sig selv. Højtideligheden sluttede 
med „Vær beredt", hvorefter Troppen med 
Stander i Spidsen marcherede til GI. Skør« 
ping Kirke, hvor den overværede Højmessen 
ved Pastor Winther, en smuk Indledning til 
Aaret 1934. M-y.

Traditionen tro
fejrede I. Korsør P.Trop sin 6« Aar s Fødselsdag Fre« 
dag den 19. Januar — og lad mig med det samme 
sige, at det blev en dundrende Succes — økonomisk 
set og alle vore Gæster var da ogsaa villige til at 
fortælle, at de havde moret sig glimrende, storartet, 
udmærket — og en hel Bunke andre pæne Ord.

Trods Krisetider havde vi dog faaet fuldt Hus, 
da vi marcherede ind i Salen — ak, hvilken Ind« 
march i alle mulige Farver, Kjolerne altsaa, det lig« 
nede mest af alt Napoleons Tilbagetog fra Rusland. 
Men ind kom vi aa, og efter at vi havde sunget 
Tropssangen, sprang den mindste Spejder op af 
Sufflørkassen og bad Folk om ikke at være „for" 
kritiske. Saa begyndte Underholdningen i „Jern« 
banekupéen", et morsomt lille Stykke, hvor en tem« 
melig stor Dame, Eulalia Klat, frier efter alle Kun« 
stens Regler til Hr. Tipperup.

Medens Kulisserne blev skiftet til en tarvelig 
Dagligstue, opførte to af de mindste Spejdere „Hans 
og Lise", I ved den med Flojlsbaandet, foran Tæp« 
pet. Nu var Dagligstuen blevet tarvelig nok til at 
spille „Møbleret Værelse", et dejligt Stykke, med 
nogle Typer saa komiske, saa det var en Fryd at 
se. Desuden havde vi den Glæde at undgaa de Epi« 
soder, som havde gjort Generalprøven til det, den 
skulde være — dundrende Fiasko — idet Hr. Tip« 
per up spiste sit Overskæg og lidt efter tabte Næ« 
sen, for ikke at glemme Førsteelskeren, der havnede 
i Sufflørkassen.

Men selve „Dagen" gik det altsaa godt, og Un« 
derholdningen sluttede som sædvanligt med Lejr« 
baalet, hvor den vigtigste Person var „Meise", der 
her fortalte Publikum en Del om Spejderdagen i al 
Almindelighed, desuden hørte vi „Hilsen til de blaa 
Pigespejdere" af SeedorLP., „Farvel til Uniformen" 
samt en ny Udgave af „Kan Du bage Kager".

Herefter var der Bal til Kl. 1 — og ikke mindre 
vigtigt — Udsalg af flere Maaneders Husflid. Vi 
havde mange pæne Ting, og fik da ogsaa udsolgt; 
desuden var der amerikansk Lotteri om en Roma« 
skine (foræret) og et Maleri, og Lejlighed til at 
trække i Lykkens Pose.

Alt i alt en saa vellykket Aften, at vi slæbte ca. 
350 Kr. hjem Kl. 1.

Men Meningen med dette Stykke var egentlig 
ikke at „prale" med Pengene, for, ak — der er saa 
lang Vej endnu til Maalet-------vort eget Hus.

Næh, det, jeg vil have frem, er andre Idéer og 
Maader at skaffe Penge paa, nye Idéer maa der til. 
Som vi saa ofte siger til Møderne: „Hvordan bærer 
andre Troppe sig ad?" — Lad os høre?

Adieul so longl (Aftenens Valgsprog).

Antvorskov Division.
Sorø: 16.10. Blaamejsetur med Sporing.
4.11. Tropsmøde med forskellig Optræden.
5.11. Tur til Grydebjerg med Sporing, Kompas« 

leg, Stafetløb med 4 Poster. Afholdt Patruljemoder.
Korsør: 19.10. holdt Frk.Ingerslev fra Dansk 

Kvindesamfund et Foredrag „Sundhedslære for 
unge Piger", hvortil store Spejdere havde faaet In« 
vita tion.

30.10. Tropsmøde hos Fru Overlæge Henningsen, 
trakteret med Chokolade. Tropsføreren læser; to af 
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H. C. Andersens Eventyr. Uddeling af Dueligheds* 
tegn og III. Kl. Mærker.

6.11. Tropsmode, hvor det vedtages at holde Fest 
paa Troppens 6*aars Fodscisdag 19.1. 1934. Afholdt 
Patruljemoder og Tropsture.

Samso: Blaamejsetrop startet 1.10. 1933.
25.10. Tropsmode. Spareugen drøftes.
29.10. Tropstur.
26.11. Vandretur. Afholdt Patruljemodcr.
Slagelse: 27.10. Tropsaften i Tropslokalet, der 

ved denne Lejlighed indvies. 7 Spejdere aflægger 
Loftet. Aftenen gaar med Sang og Leg.

17.11. Tropsaften. Patruljerne leger forskellige 
Lege, der horer ind under Provernc. Fru Thorbek 
fortæller Træk af Slagelses Historie.

15.12. Tropsaften, Lokalet er julepyntet med Gran 
og Lys, der spilles med Nødder om forskellige Præs 
mier. Emmy læser Fortælling af Johannes V. Jensen. 
Efter at have sunget læser Fru Thorbek af Selma , 
Lagerlofs Kristuslegender. Tropsture 8.10., 5.11., 3.12.

Divisionens Tropsførere samles til Førermøde i 
Slagelse i Efteraarsferien 14.—15. Oktober.

Alle Troppene har deltaget til Husflidsf. og good* 
turn.

Samlet Tilgang i Divisionen i Oktober Kvartal 
12 Spejdere. Afgang i samme Periode 8 Spejdere.

Bornholms Division.
Rønne: 28.10. Troppens 2«aarige Fødselsdag 

fejret paa Kommuneskolen, hver Patrulje yder sit 
Bidrag. Underholdning med Komedie, Solosang, 
Oplæsning. Chokoladebord. I Festen deltog Skolens 
Gymnastiklærerinde.

28.11. deltager Troppen i Aakirkebys Drengespej* 
deres Fest. Tropsture og Patruljemøder.

Hroar Division.
1.Nykøbing, Sj.: 4.11. deltager de store Spej* 

dere i Drengespejderfest i Holbæk. Patruljemøder 
Og Tropsture. jda Thorbek.

Gefion Division. Oktober Kvartal.
Karise: I Oktober forberedte Troppen en Ind* 

vielsesfest, som afholdtes d. 21.10. Ved Festen, hvor 
der var ca. 150 Forældre og Interesserede, talte Rej* 
sesekretæren, og der var Lejrbaal med Underhold* 
ning.

Der er oprettet en Blaamejsepatrulje. Indsendt 
Husflid til Husflidsfondet. Flere Søndagsture — 
Sporing og Traveture. Tropsraadsmøde, hvor Med* 
lemmerne hørte om Spare*Bevægelsen — Korpsets 
Organisation — Internationalt Arbejde og et Trops* 
raads Arbejde.

Præstø: Afholdt en Fest sammen med Dr. Sp. 
Oprettet en Seniorpatrulje.

Vordingborg: Træner til Prøverne. Flere 
Tropsture og Møder. — 1 Week*end Lejr.

Inge Ehrenskjold.

Frederiksberg Division. Oktober Kvartal 1933.
Efter fælles Aftale forandres Navnet paa Divi* 

sionen fra „Vildgæssene" til „Frederiksberg" Divi* 
sion og føres videre under Fru Else Preislers Ledelse.

Nytaarsparaden afholdtes sammen med Hellerup 
Division paa Søllerød Slotsplads, hvor den af* 
gaaede Divisionschef, Frk. Inger Merete Norden* 
toft, talte smukt og alvorligt til de mange Spejdere, 

og senere deltog alle i Gudstjenesten i Søllerød 
Kirke.

Angaaende Troppenes Deltagelse i Patruljetur* 
neringen paa Ermelundsslettcn henvises til Rcfe« 
ratet i Spejderbladet for Oktober.

Falkonertroppen (Lise Walther, 14 Spej* 
dere):

Træning til II. Klasses Proven.
1.12. højtideligholdt Troppen l*Aars Fodsels* 

dagen ved et større Chokoladegilde hos Trops* 
foreren.

10.12. Bazar i Sopavillonen.
1. Frederiksberg (Aase Truelsen. 26 Sp.) :
12.12. Standerindvielsc og Julcbaal med Spejdere 

og Blaamejser.
29.12. Julefest hos Tropsføreren.
24.12. Julegoodturn: Troppen indsamlede og ud* 

delte 265 Stk. Toj og Legetøj til 6 Familier samt 
6 Kurve med Godter og Mad.

Fuglebakken (Else Preisler, 25 Sp.):
9 Spejdere deltager i Kursus for Junior«Samaritter 
Afholdt Bazar 10. Decbr.
Julegoodturn: Besøgte 2 gamle, ensomme Damer 

og gav dem hver et lille pyntet Juletræ, Kager og 
Juleknas.

Graagæssenc (Ellinor Larsen, 16 Sp.):
3.11. Forældremøde. Valg af Tropsraad.
Træner til III. og II. Klasses Proven.
Har samlet Tøj til Julegoodturn.
Mejserne (Grethe Meisner, 41 Sp.) :
10.12. Bazar paa Søpavilloncn. — Julegoodturn: 

Indsamling, Omsyning og Uddeling af Bornetoj.
Paa Førerskolen undervises for Tiden i: lagt* 

tagelse. Færdselslære, Lapning, Signalement, Kims* 
leg og Optræden.

Annesofie holdt Foredrag: Spejderne og Tiden, 
og Fru Thorbek: Korpsfølelse.

V i Id gæssene (Inger Merete Nordentoft, 
32 Spejdere):

Julegoodturn: Troppen lavede forskellige Jule* 
gaver til de Patienter paa Oringe, som ingen Paa* 
rørende har.

Da „Jens" har trukket sig tilbage fra sin Spejder« 
virksomhed og ikke har kunnet finde nogen, der 
kunde føre Troppen videre, er Troppen blevet op* 
løst og Spejderne overgaaet til andre Troppe: 12 
Spejdere til „Graagæssene", 8 til „l.Øbro", 7 til 
„Fuglebakken" og 2 til „1. Frederiksberg Trop".

Else Preisler, 
fungerende Divisionschef.

Redaktøren har bedt mig om at skrive følgende 
Smaavers til Bladet. — Til vort Julemøde fik Spej« 
derne den Opgave at skrive et Vers paa 2 Linier 
om Omslagstegningen paa Julebladet; her har I 
nogle af dem.

Sneen, er faldet og Jorden er hvid, 
Spejderne hjælper ved Juletid.

To Spejdere paa Marken gaar, 
Bethlehemsstjernen over dem staar.

Glæde de bringer i mangt et Hjem, 
hvor de med Kurven lister sig frem.

Layer.



BILLIGT FOTOARBEJDE
Fremkaldning, pr. Rulle....................................... 50 Øre
Højglanskopi, 6x9, pr. Stk................................... 12 —
Forstørrelser fra................................................... 65 —

i Gratis Forsendelse overalt i Danmark mod Forudbetaling. Ved Efterkrav kun Efterkravsporto

| For prima Udførelse garanteres

I FOTO-MAGASINET
OVERGADE 24 ODENSE

K. Madsen
Garn- & Trikotageforretning

Horsens
Telefoner: 1884 - 1885 - 1886

Bageri og Konditori 
Telefon 61 

KORINTH

er ser Du
hvordan Spåenderne paa Korpsets 

nye Bælter ser ud

1 Spænde med Tilbehør til at sætte paa det 
gamle Bælte...........................................1,00 Kr.

1 Bælte 2,00 Kr.



iiiniiiiiiiniiiiiiiiuiiiiiiaiiiiiiiiii■■IlillllllH SPEJDER
KØB DIT UDSTYR PAA

DET DANSKE PIGESPEJDERKORPS DEPOT
SPEJDERSKOLEN - KORINTH - FYN

Prisen er for Uniformen uden Knapper.

Færdigsyede Uniformer:
Nr. 0. 11,00 Kr. og 11,75 Kr. (sv. Kv.) Lgd. 72 cm
— 1. 11,00 . . 11,75 . do. 83 .
— 2. 11,50 . . 12,50 « do. s 94 «
— 3. 12,00 . » 13,25 « do. s 105 .
— 3a. 12,50 . . 13,75 . do. 112 .
— 4. 13,00 . . 14,25 . do. tf 120 «
— 5. 14,00 » . 15,75 « do. tf 123

Mørkeblaat Lærred til Uniform pr. m... 1,40 Kr.
do. do. » do. sv. Kv. 1,60 » 

Snitmønstre til Uniform, alle St.............  0,50 •
Knap .......................................................... 0,05 »
Split..... ..................................................... 0,01 <
Spejderhat ................................................  5,00 »
Lejihue ...........................................,...........1,60 *
Bælte.....................................................   2,25 .
Fløjte.......................................................... 0,75 »
Tørklæde .................................................  1,30 «
Tørklæde for Blaamejser .......................  0,65 «
Slips .............. .-.........................................  1,25 »
Fløjtesnor .................................................  0,18 *
Patruljebaand pr. m.................................. 0,20 »
Maanedsrapporter....................................  0,06 «
Medlemskort ............................................. 0,04 *
Styrkelister................................................. .0,12 »
Indmeldelsesblanketter for Blaamejser.. 0,06 »

do. * Spejdere .... 0,06 »
do. » Førere ........  0,05 «

Sangbog....................................................  1,50 •»
Tillæg til Sangbogen............................... 0,25 »

NYE PRISER

Færdigsyede Lejrkitler: 
Nr.O ........................................................ 6,00 Kr.
— 1 ........................................................  6,00 «
— 2 ........................................................  6,25 •
— 3 ........................................................  6,50 «
— 3 a ......................................................  6,75 s
— 4 ........................................................  7,00 --
— 5 ................................ :....................... 7,25 =

Prisen er for Kitler uden Knapper.
Stof pr. m 0,95 Kr. 

Civilnaal (menig) .....:............................ 0,25 Kr.
— Tropsfører .............................  0,35 ■>
— Divisionschef .......................... 0,40 .
— . Tropsraadsmedlem.................  0,40 »

Hatteemblem, Divisionschef.................  1,00 »
— Tropsfører ...................... 0,65 «
— Patruljefører ...................  0,80 »

Esprit ........................................................ 1,00 »
Skulderemb., Divisionschef pr. Stk....... 1,00 <

— Tropsfører « « ......  0,45 «
Patruljeførerknap .................................... 0,25 ■»
Adjudants og Intendantsnor .................. 0,15 •
1. Kl. Mærke ............................................ 0,35 «
2. Kl. —   0,20 s
3. KL —     0,25 s
1. Aarsstjerne............................................ 0,12 »
4. —   0,25 .
Duelighedstegn ........................................  0,12 «
Blaamejsestjerner .................................... 0,15 »
Blaamejsemærket ......................   0,40 •
Riddersnor og Væbnersnor pr. Stk.......  0,50 »

Svømmeplade — — .......................... 1,50 .
Mødeknap . — — ........................... 0,75 »
Standerdug ...............................................12,00 »
Standertop ................................................13,50 «
Top til Patruljestandere..........................  5,00 =

Brevpapir Og Konvolutter leveres paa Bestilling med Troppens Navn og Kløveremblem 
Lille Størrelse ................................... 100, 250, 500, 1000 Stk.........  2,50 3,50 6,00 9,00 Kr/

Stor — ...................................... 100, 250, 500, 1000 — ......... 4,00 6,00 10,00 15,00 »
Konvolutter ........................................  100, 250, 500, 1000 — ......... 2,75 4,25 6,75 12,25 '»

BENYT PIGESPEJDER BLOKKENI
Bindes nu med Billeder eller Trekløveremblem!

Lille Størrelse 
Stor —

.................................... 1,20 Kr. 100 Konvolutter med Trekløveremblem 1,50 Kr.
......................................  1,95 s Spejderkort 6 Stk...................................... 0,25 s

Spejderlommebog med løs Blok...........  0,80 Kr.
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